Zmluva

0 spolupraci v oblasti bezpecnosti a poriadku

Zmluvné strany

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

I1CO: 00 151 866

Pribinova 2, 812 72 Bratislava

zastupené: plk.Mgr.Ivan Spanik — riaditel KR PZ Zilina

Mesto Zilina

1C0:00321796

Namestie obeti komunizmu &. 1,010 01 Zilina
zastupené: Ing.Igor Choma, primétor mesta

V zaujme zabezpecenia efektivneho plnenia Uloh vo veciach patriacich do pdsobnosti
miest, obci a utvarov Policajne¢ho zboru na useku prevencie kriminality, ochrany verejné¢ho
poriadku a boja s kriminalitou, Sumyslom prehibenia spoluprace mesta Zilina a utvarov
policajného zboru, v stulade s pravnymi predpismi vymedzujucimi posobnost’ miest, obci
a Policajného zboru na tomto useku, vedené snahou rozvijat' efektivnhu spolupracu
konkrétnymi formami ¢innosti uvedenymi v tejto zmluve, uzatvorenej podl'a ustanovenia § 51
zéak. €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov, sa zmluvné strany
dohodli nasledovne:

CAST 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Predmet zmluvy

(1) Predmetom tejto zmluvy je ramcova uprava rozsahu a foriem spoluprace medzi
mestom Zilina (d’alej len ,,mesto) a Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky,
Pribinova 2. 812 72 Bratislava, ICO: 00 151 866 zastGpené plk. Mgr. Ivanom
Spanikom, riaditefom KR PZ v Ziline na zéklade plnomocenstva &. KM-OVPA2-
2013/341-005 zo dna 23.01.2013 (dalej len ,ministerstvo vnutra®), realizovanej
prostrednictvom Mestskej policie Zilina (d’alej len ,,mestska policia®) a Okresného
riaditel'stva policajného zboru v Ziline (d’alej len ,,okresné riaditel'stvo™), na useku
prevencie kriminality, ochrany verejného poriadku a boja s kriminalitou, vyplyvajica
z ustanoveni § 3, zdkona NR SR ¢. 171/1993 Z. z. o Policajnom zbore v zneni
neskorSich predpisov a § 24 ods. 1 zdkona SNR ¢. 564/1991 Zb. o obecnej policii v
zneni neskorsich predpisov.

(2) Rozsah a formy spoluprace st zalozené na vzajomnej a 0bojstrannej prospesnosti.

Clanok 2
Realizacia spoluprace

(1) Zmluvné strany sa dohodli, ze vzajomnu spolupracu bude realizovat’ mestska policia
a okresné riaditel’stvo v tychto oblastiach:
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b)

c)
d)

9)

h)

)

koordinacia vykonu sluzby hliadok mestskej policie a hliadok okresného riaditel'stva
pri zabezpeCovani verejného poriadku najmd do tych miest, kde dochadza
k porusovaniu verejného poriadku podl'a operativneho vyhodnotenia bezpe¢nostnej
situacie,

vzajomna vymena informacii smerujicich k objasneniu, resp. zamedzeniu narisania
verejného poriadku protispolocenskym konanim,

vyuzivanie informacii ziskanych z kamerového systému mestskej policie,

osobna ucast’ uréenych policajtov okresného riaditel'stva na rokovaniach organov
mesta, ak tieto organy prerokuvaju otdzky tykajice sa ochrany verejného poriadku,
alebo hodnotia bezpe¢nostnu situaciu na izemi mesta,

spolo¢né zabezpeCovanie verejného poriadku a bezpeCnosti pocas konania
spolo¢enskych, kultarnych a inych podujati, konanych na izemi mesta,

poskytovanim pracovnikov mesta a mestskej policie pri vykone procesnych ukonov
Vv trestnom konani, kde je nutné ucast’ nezii€astnenej osoby,

poskytovanie informacii organmi mesta okresnému riaditel'stvu 0 pripravovanych
a prijatych vSeobecne zaviznych nariadeniach mesta na ochranu verejného poriadku,
poskytovanie vyjadreni k dopravno-bezpeénostnej situacii okresu,

spolupracu pri patrani po hl'adanych osobach a veciach,

sprostredkované poskytovanie informacii z informa¢ného systému, centralna lustra¢na
konzola, pri plneni tloh mestskej policie na zakonom stanovené ucely,

spolupracu pri vykonavani prevencie a preventivnych projektov,

CASTII
OSOBITNE USTANOVENIA

Clanok 3
Koordinacia vykonu hliadkovej sluzby

Koordinacia vykonu hliadkovej sluzby mestskej policie a Gitvarov okresného riaditel'stva sa
uskutociiuje podl'a tychto podmienok:

a)

b)

1)

rozdelenie vykonu sluzby so stanovenim konkrétneho miesta a ¢asu vykonu sluZzby
tak, aby hliadky mestskej policie a hliadky ttvarov okresného riaditel'stva vykonavali
hliadkovi sluzbu na ¢o najSirSom uUzemi mesta; spojenie bude zabezpeCované
prostrednictvom operaéného strediska mestskej policie, okresného riaditel’'stva
a operaéného odboru Krajského riaditelstva PZ v Ziline (d’alej len ,,operaéné
stredisko®),

vzdjomnou pomocou hliadok mestskej policie a okresného riaditel'stva, najmé
Vv pripadoch ich ohrozenia, pripadne takych zakrokov, ktoré by jednotlivé hliadky
nemohli zvladnut’ samé,

obojstrannou spolupracou pri zabezpeCovani ochrany verejného poriadku pocas
konania spolo¢enskych, kultirnych, Sportovych a inych podujati.

Clanok 4
Vzajomna vymena informacii

Predmetom vzdjomnej vymeny informdacii si najmd skuto¢nosti, ktoré mdzu viest
k ohrozeniu  alebo  poruSeniu  verejného  poriadku, poznatky k pachanej
protispolocenskej cCinnosti a poznatky o0 osobach, ktoré pachaju protispolocenska
¢innost’. Vzdjomna vymena informdcii sa tyka aj navrhov na vykonanie prisluSnych
opatreni za Gi¢elom eliminacie a zamedzeniu prostispolocenskej ¢innosti.



(2) Vzajomna vymena informacii sa vykonava tymito formami:
a) pisomne, v pripadoch navrhovanych opatreni, ktoré moézu podstatnou mierou
zasahovat’ do vzajomnej spoluprace,
b) vramci osobitnych stretnuti urCenych pracovnikov mestskej policie a uréenych
policajtov okresného riaditel’stva
€) podavanim informacii o realizovanych pripadoch drobnych kradezi mestskou
policiou, ttvarom okresného riaditel'stva, za u¢elom dokumentovania pokracujlicej
trestnej ¢innosti,
d) pocas rokovania organov mesta podl'a ¢lanku 2 odsek 1 pismeno d.
(3) Vzajomna vymena informacii urCenych pracovnikov mestskej policie a policajtov
okresného riaditel'stva sa vykonava najmenej jedenkrat v mesiaci a d’alej podl'a potrieb.
(4) Vzajomna vymena informacii podl'a odsekov 2 a3 sa neuskuto¢ni, ak by nou bola
ohrozena alebo porusend utajovana skutocnost’ podl'a zakona SNR ¢&. 215/2004 Z. z.
0 ochrane utajovanych skuto¢nosti a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorSich predpisov alebo by bol ohrozeny ucel trestného konania, pripadne
operativneho rozpracovania pripadu.

Clanok 5
VyuZivanie informécii z kamerového systému

(1) Mestska policia sa zavézuje, ze poverenym policajtom okresného riaditel'stva umozni
V dohodnutom case aV pripade zavaznych pripadov ihned pristup do databazy
spracovaného kamerového systému, za ucelom vyhodnotenia informécii v fiom
uloZenych.

(2) V pripade, ak sa vyhodnotenim zistia také informacie, ktoré su relevantné pre
odhalenie, dokumentovanie a objasnenie spachaného trestného ¢inu alebo priestupku,
nosi¢ takejto informacie mestska policia vyda podla prislusnych ustanoveni zakona
NR SR ¢&. 171/1993 Z. z o Policajnom zbore v zneni neskorSich predpisov alebo
zakona SNR ¢. 301/2005 Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorsich predpisov.

(3) Ak bude na kamerovom systéme zachytena informacia o protispolo¢enskej ¢innosti vo
vecnej posobnosti okresného riaditel’'stva, o tejto skuto¢nosti bude ihned’ informované
operacné stredisko. V tychto pripadoch sa primerane postupuje podl'a odseku 2.

Clanok 6
Ucast’ na rokovani organov

(1) Na rokovani organov mesta, mestskej policie a okresného riaditel'stva sa zucastiujt
povereni zastupcovia mestskej policie a okresného riaditel'stva.

(2) Na tychto rokovaniach dochadza k vzajomnej vymene informacii podla ¢lanku 4
a k prejednaniu navrhov na prijatie potrebnych opatreni.

(3) Ak organ mesta pripravuje prijatie vSeobecne zaviazného nariadenia mesta, ktoré je
zamerané na ucinnej$iu ochranu verejného poriadku, na tieto rokovania prizve
poveren¢ho policajta okresného riaditel'stva. Obsah pripravovaného predpisu vopred
V pisomnej forme doruci na okresné riaditel'stvo, ktoré je k nemu opravnené predlozit’
svoje pripomienky a navrhy.

(4) Jedno vyhotovenie schvaleného vseobecne zavdzného nariadenia, ktoré sa tyka
ochrany verejné poriadku, bude zaslané na okresné riaditel’stvo.



Clanok 7
Poskytovanie pracovnikov k vykonu procesnych iukonov

(1) V pripadoch, kedy je pri procesnom tkone v trestnom konani potrebné zabezpecit’
pritomnost’ neztcastnenej osoby podla ustanoveni zdkona SNR ¢&. 301/2005 Z. z.
Trestny poriadok v zneni neskorSich predpisov, okresné riaditel'stvo o to pisomne
poziada mesto alebo mestski policiu. V osobitnych pripadoch, kedy hrozi
nebezpecfenstvo z omeskania, je mozné ziadost’ vykonat’ telefonicky alebo osobne, ¢o
bude nésledne potvrdené do troch dni po vykonani procesného ukonu.

(2) Pritomnost’ pracovnika mesta alebo mestskej policie je mozné poziadat’ iba pri tych
procesnych ukonoch, ktoré sa vykonavaju na izemi mesta.

(3) V Ziadosti je potrebné uviest datum, miesto a Cas, kde sa pracovnik mesta alebo
mestskej policie dostavi, ako aj predpokladanu dizku tkonu, ktorého sa zacastni. Na
tieto informacie sa vztahuje vSeobecnd ochrana podl'a zdkona SNR ¢. 215/2004 Z. z.
0 ochrane utajovanych skuto¢nosti a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

Clanok 8
Patranie po osobach a veciach

(1) V naliehavych pripadoch, najmé pri patrani po nezvestnych osobach, pri patrani po
odcudzenych vozidlach a pachateloch obzvlast zavaznych trestnych cinov, utvary
okresného riaditel'stva alebo operacné stredisko Ziadaji mestska policiu bezodkladne
telefonicky o spolupatranie.

(2) Ak mestska policia poziada okresné riaditel'stvo o spolupracu pri patrani po osobach,
ktorych pobyt nie je znamy a su dovodne podozrivé zo spachania priestupku vo vecnej
posobnosti mestskej policie, okresné riaditel'stvo podla okolnosti vykona patranie.

Poskytovanie vybranych informacii a osobnych
udajov z informac¢nych systémov Policajného zboru

Clanok 9

(1) Operacné stredisko (d’alej len ,,poskytovatel™) poskytne mestskej policii (d’alej len
nprijimatel*)  bezodkladne informacie zevidencie obyvatel'stva, z evidencie
motorovych vozidiel azevidencie vodi€ov motorovych vozidiel na zaklade
telefonickej ziadosti z telefonneho Cisla ++4214156 211 66 na ¢. 0961403155. Hovor
bude automaticky zaznamenany.

(2) Prijimatel’ uvedie poskytovatelovi meno, priezvisko a osobné c¢islo prijimatela,
identifikacné heslo pre pouZivatela mimo posobnosti ministerstva vnutra a prislusné
heslo na telefonické ziskavanie informacii a osobnych udajov z informaénych
systétmov vytvorenych a distribuovanych odborom spravy informaénych systémov
policie Prezidia Policajného zboru. Po overeni platnosti hesiel poskytovatel' poskytne
Ziadané informécie z prislusného informaéného systému v rozsahu uréenom V rozsahu
urenom § 24 ods. 2 a 3 z. SNR ¢. 564/1991 Z. z. 0 obecnej policii v zneni neskorsich
predpisov.

(3) O rozsahu poskytovania informéacii rozhoduje poskytovatel' poziadany 0 poskytnutie
informdcii z informac¢ného systému.



Clanok 9a

(1) Mestska policia spracuje dopredu na ten ktory mesiac prislusného kalendarneho roka,
pisomnu ziadost’ o poskytnutie pristupovych hesiel, ktort zasle gestorovi hesiel.

(2) Po prideleni identifika¢ného hesla a telefonickych hesiel gestorom hesiel, mestska
policia zabezpeci oboznamenie sa s heslami len opravnenym prisluSnikom mestske;j
policie.

(3) Mestska policia sa zavédzuje, ze distribuciu a pouzivanie hesiel bude realizovat
Vv sulade s nariadenim Ministerstva vnutra Slovenskej republiky ¢. 59/2006 o heslach
a 0 zmene nariadenia ministra vnutra Slovenskej republiky ¢. 54/1993, o zésadach
a podmienkach prevadzky na linkovych sietach Ministerstva vnutra Slovenskej
republiky (d’alej len ,, nariadenie o heslach®).

(4) Mestska policia je povinna poskytnuté hesla vhodnym sposobom zabezpecit' proti
zneuzitiu a nesmu byt poskytované neopravnenym osobam. Po uplynuti platnosti
hesiel, mestska policia zabezpeci, Ze registratirny zoznam obsahujtci hesla, vhodnym
sposobom znici, o Com spiSe zdznam.

(5) Povereny policajt okresného riaditel'stva poskytne mestskej policii nariadenia
0 heslach a jeho pripadné novely.

Clanok 10
Preventivna ¢innost’

(1) Mestska policia a okresné riaditel’'stvo sa spolo¢ne podiel’ajii na prevencii, najméa pri
urCovani priorit prevencie kriminality, ochrany verejného poriadku a boja
S kriminalitou. Za tymto ucelom sa moéZu vytvarat spolocné pracovné skupiny na
uskuto¢nenie spolo¢nych stretnuti zameranych na prevenciu.

(2) Zmluvné strany vzajomne spolupracuju planuji a vykonavaju spolocné programy
prevencie kriminality ainej protispolocenskej Cinnosti. Na tento ucel si navzajom
vymienajii poznatky z oblasti prevencie.

Clanok 11
DalSie formy spoluprace

(1) Medzi d’alsie formy spoluprace patria najma:

a) moznost odbornej pripravy v oblasti dokumentovania a objasfiovania uréenych
priestupkov na useku ochrany verejného poriadku a priestupkov proti bezpecnosti
a plynulosti cestnej premavky,

b) moznost zapoziCania technickych prostriedkov zmluvnych stran na plnenie tloh
mestskej policie a okresného riaditel’'stva

c) poskytnutia klI'icov od technickych prostriedkov zabranujtcich vstup do uréenych
Casti mesta za ucelom rychlejSiecho postupu zasahovych skupin okresného
riaditel'stva k zasahom na narusené objekty pravnickych osdb a fyzickych osob
napojenych na stredisko registracie poplachu policajného zboru,

d) vzajomna vymena informacii o zavadzani novych technickych prostriedkov pre
skvalitnenie vykonu sluzieb na usekoch poriadkovej a dopravnej ¢innosti.



CAST 111
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 12
Splnomociiujice ustanovenie

(1) Kontaktnou osobou za mesto je nacelnik mestskej policie a kontaktnou osobou za
krajské riaditel'stvo je riaditel’ okresného riaditel’stva.

(2) Plnenie zavazkov z tejto zmluvy a vykonavacej dohody zabezpec¢i nacelnik mestske;j
policie a riaditel’ okresného riaditel'stva.

Clanok 13
Naklady spoluprace a nahrada Skody

(1) Néklady spojené s plnenim tejto zmluvy znasa zmluvna strana, ktorej naklady vznikli.

(2) Vzniknuté skody a ich nahrada, ktoré vzniknu pri plneni zaviazkov z tejto zmluvy sa
rieSia podla § 78 zakona NR ¢. 171/1993 Z. z. o Policajnom zbore v zneni neskorsich
predpisov a § 20 zdkona SNR ¢. 564/1991 Zb. o obecnej policii v zneni neskorSich
predpisov.

Clanok 14
Zavereéné ustanovenia

(1) Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurcitq.

(2) Obsah tejto zmluvy mozno so stthlasom oboch zmluvnych stran zmenit” alebo doplnit’
formou pisomného oc¢islovaného dodatku k tejto zmluve.

(3) Platnost’ tejto zmluvy mozno ukoncit’ dohodou zmluvnych stran. Tuto zmluvu moze
vypovedat, to aj bez uvedenia vypovedného dovodu kazdd zo zmluvnych stran
pisomnou vypovedou, dorufenou druhej strane, priCom zmluva straca platnost
a ucinnost’ po uplynuti vypovednej doby v trvani jedného mesiaca, ktora zacne plynat’
prvym dilom nasledujiiceho mesiaca po doru¢eni vypovede druhej zmluvnej strane.

(4) Vyhodnotenie plnenia uloh ztejto zmluvy bude vykonavané raz do roka.
Vyhodnotenie tiloh vykona nacelnik mestskej policie a riaditel’ okresného riaditel’'stva
Vv pisomnej forme ho predlozia Statutdrnym orgdnom zmluvnych stran.

(5) Vsetky subjekty vykonavajuce spolupracu podla tejto zmluvy zachovavaja
mlcanlivost’ o skutocnostiach stvisiacich s ¢innost'ou zmluvnych stran.

(6) Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, pricom po jednom rovnopise obdrzia
zmluvné strany a po jednom rovnopise mestské policia a okresné riaditel'stvo.

(7) Tato zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a ¢innost’
dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia postupom podla zdkona SNR ¢. 211/2000
Z. 7. 0 slobodnom pristupe kK informaciam v zneni neskorsich predpisov.

V Ziline dta........................ V Ziling dii@.......ocvorereeieeiecieieeinens
Ing. lgor Choma plk. Mgr. Ivan Spanik
primator Mesta Zilina riaditel KR PZ Zilina






